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31999D0608

L 242/20 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 14.9.1999.

KOMISIJAS LEMUMS
(1999. gada 10. septembris),

ar kuru groza pielikumus Padomes Direktivai 90/429/EEK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas
prasibas, kuras piemérojamas Kopienas ieks€jai tirdzniecibai ar citku sugas majdzivnieku spermu
un tas importam

(izzinots ar dokumenta numuru C(1999) 2836)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(1999/608EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4 ta ka ir janosaka spermas ieguvei paredzétu dzivu kuilu
tirdzniecibas nosacijumi, papildus Direktivas
64/432[EEK (}) nosacjjumiem par tirdzniecibu ar dziviem
ctiku sugas dzivniekiem paredzot vél citas garantijas;

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

(5)  ta ka japaredz pasakumi ciiku spermas nosiitiSanai uz
dalibvalstim vai regioniem, kas saskana ar Direktivas
nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 64/432[EEK 10. pantu atziti par briviem no Aujeski
90/429[EEK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas, kas slimibas;
piemérojamas Kopienas ieksgja tirdznieciba ar ciku sugu
majdzivnieku spermu un tas importam ('), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievienosanas (6) ta ka Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar

aktu, un jo Tpasi tas 17. pantu, Pastavigas veterinarijas komitejas atzinumu,

(1) ta ka Direktiva 90/429/EEK nosaka, ka, lidz ievies
Kopienas politiku mutes un nagu sérgas apkaro$anai,
japieméro mutes un nagu sérgas tests; ta ka minéta poli-
tika ir ieviesta un 1991. gada ir izbeigta vakcinacija pret
mutes un nagu sérgu, un tests vairs nav vajadzigs;

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
(2)  ta ka Direktiva 90/429/EEK nosaka, ka testi jaizdara
dzivniekiem, kad tos izved no savak$anas centra; ta ka o o o B
saskana ar programmu 3os testus var efektivi izdarit arl I?lrektxvas. ?0/429/EEK A, B un C pielikumu aizstaj ar $a
dzivniekiem savak$anas centros un tas nodrosina, ka lémuma pielikumu.
regulari parbauda reprezentativu paraugu un ka vismaz
reizi gada parbauda visus dzivniekus;
2. pants
(3) ta ka, nemot véra tehnikas attistibu un direktivas Iste-
nosanas pieredzi, ir lietderigi grozit tas pielikumus, lai So lémumu pieméro no 1999. gada 1. oktobra. Tas neattiecas
nemtu véra minéto attistibu, jo ipasi attieciba uz bruce- uz spermu, kas savakta, apstradata un uzglabata lidz
lozi; 1999. gada 1. oktobrim.

(') OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp. () OV 121, 29.7.1964., 1977. Ipp.
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3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 1999. gada 10. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

“A PIELIKUMS

I NODALA

Spermas savaksanas centru apstiprinaSanas nosacijumi

Savaksanas centriem:

1) jabat pastaviga centra veterinararsta uzraudziba;

2) ir vajadzigas vismaz:

3)

4)

5)

a) dzivnieku novietnes, tostarp telpas to dzivnieku izolacijai, kam B pielikuma II dala aprakstitajos testos bijusi pozi-
tivi rezultati vai kam novérojamas slimibas kliniskas pazimes;

b) spermas savaksanas telpas, tostarp atseviska telpa iekartu tiriSanai, dezinfekcijai vai sterilizacijai;

¢) spermas apstrades telpa, kas var atrasties citviet;

d) spermas uzglabasanas telpa, kas var atrasties citviet;

jabit buvétiem ta, lai nebitu iespéjams kontakts ar majlopiem arpus centra, vai jabat izolétiem;

jabut bavétiem ta, lai dzivnieku novietni un spermas savaksanas, apstrades un uzglabasanas iekartas varétu viegli
iztirit un dezinficét;

jabtit projektétiem ta, ka dzivnieku novietne ir fiziski atdalita no spermas apstrades telpas un tas abas ir atdalitas no
spermas uzglabaanas telpas.

I NODALA

Spermas savaksanas centru uzraudzibas nosacijumi

Savaksanas centri:

1)

2)

4)

V1
~

6)

jauzrauga, lai tajos butu tikai to sugu dzivnieki, kuru sperma ir jasavac;

jauzrauga, lai par visam ciikam centra tiktu glabata uzskaite, dokumenti vai elektroniska uzskaite, kura ieklautas zinas
par dzivnieku $kirni, dzimsanas datumu un identitati, ka ari par visam veiktajam slimibu parbaudém un vakcinacijam
— uzskaite, dokumenti vai elektroniska uzskaite, kura sniegta arl informacija no dokumentacijas par katra dzivnieka
saslimSanu/veseliby;

regulari, vismaz divreiz gada, japarbauda valsts pilnvarotam veterinararstam, $aja laika veic parbaudes attieciba uz
apstiprindjuma un uzraudzibas nosacijumu izpildi;

jauzrauga ta, lai tajos nevarétu icklat nepiederosas personas. Turklat apmeklétajiem, kam atlauts uzturéties centra,
jaievéro centra veterinararsta noteiktie nosacijumi;

centros janodarbina tehniski kompetenti darbinieki, kas apmaciti dezinfekcijas un higiénas procediiras, kas saistitas ar
slimibas izplatiSanas ierobezosanu;
jauzrauga ta, lai:

a) tikai apstiprinata centra savaktu spermu apstradatu un uzglabatu apstiprinatos centros ta, lai ta nesaskartos ar
nevienu citu spermas sttijumu;

=

spermas savaksana, apstrade un uzglabasana notiktu tikai tadas telpas, kas tam paredzétas, un loti higiéniskos
apstaklos;

e}
-

visus instrumentus, kas saskaras ar spermu vai donordzivnieku savaksanas vai parstrades laika, pirms lietosanas
ripigi dezinficétu vai sterilizétu;

=

spermas apstradé izmantotus dzivnicku izcelsmes produktus — tostarp piedevas vai atSkaiditajus — iegiitu no
avotiem, kas nerada dzivnieku veselibas apdraudéumu vai pirms lietoSanas ir ta apstradati, ka 3ads apdraudéums
ir noversts;



03/26. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 297

¢) uzglabasanas traukus un transportéSanas traukus pirms katras piepildisanas ripigi dezinficétu vai sterilizétu;

f) kriogénas vielas, ko izmanto, nebitu ieprieks lietotas citiem dzivnieku izcelsmes produktiem;

) katru spermas kolekciju neatkarigi no ta, vai ta ir sadalita atseviskas devas, skaidri markétu ta, ka var viegli noteikt
spermas savaksanas dienu un $kirni un donordzivnieka identitati, ka ari centra nosaukumu un registracijas
numuruy, pirms kura ir izcelsmes valsts nosaukums, vajadzibas gadijuma atveidots ar kodu; markéjuma parametrus
un formu nosaka saskana ar 19. panta noteikto procediiru.
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B PIELIKUMS

1 NODALA

Nosacijumi, ar kadiem dzivniekus pienem apstiprinatos spermas savaksanas centros

1. Visiem dzivniekiem, ko pienem spermas savaksanas centros, jabit:

a)

=

O
-~

&

vismaz 30 dienu karantinas periodu pavadijusiem novietné, ko ipasi §im mérkim apstiprinajusi dalibvalsts kompe-
tenta iestade un kur ievieto tikai dzivniekus ar lidzvértigu veselibas stavokli;

pirms ievietosanas a) apakSpunkta aprakstitaja karantinas novietné izraudzitiem no ganampulkiem vai saimnie-
cibam:

— kas saskana ar Starptautiska Dzivnieku veselibas kodeksa 3.5.2.1. pantu ir brivi no brucelozes,
— kuros ieprieksgjos 12 ménesos nav bijis dzivnieku, kas vakcinéti pret mutes un nagu sérgu,

— kuros ieprieksGjos 12 ménesos nav konstatéti kliniski, serologiski vai virusologiski pieradijumi par Aujeski
slimibu,

— kuri neatrodas ierobezota rajona, kas Kopienas tiesibu aktu noteikumos noteikts majas ciiku slimibas izpla-
tisanas deél.

Dzivnieki nedrikst bit ieprieks turéti neviena ganampulka, kura stavoklis ir sliktaks;

pirms a) apakspunkta noteikta karantinas perioda un 30 iepriek$gjo dienu laika saskana ar attiecigajas direktivas
noteiktajiem standartiem izdaritiem $adiem testiem, kuru rezultati ir negativi:

— komplementa saistiSanas reakcija vai buferéts brucellu antigéna tests attieciba uz brucelozi (no 2001. gada
1. janvara buferétais brucellu antigéna tests ir vienigais atlautais tests),

— seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto Aujeski slimibas virusa antigénus, cikam, kas nav
vakcinétas,

— vai ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas ¢ antigéniem ciikam, kas vakcinétas ar G1 kimisko vakcinu,

— ELISA tests vai seruma neitralizacijas tests attieciba uz klasisko ctiku méri.

Attieciba uz brucelozi — ja daziem dzivniekiem analizu rezultati ir pozitivi — dzivnieki, kuriem analizu rezultati ir
negativi, viend un taja pasa saimnieciba tiek pienemti karantinas novietné péc tam, kad apstiprinats, ka pozitivo
dzivnieku izcelsmes ganampulki vai saimniecibas ir brivas no brucelozes.

Kompetenta iestade var dot atlauju karantinas novietné veikt $aja dala minctos testus, ja rezultati ir zinami pirms
a) apakspunkta noteikta 30 dienu karantinas perioda;

pédgjo 15 dienu laika 3a punkta a) apakspunkta noteiktaja vismaz 30 dienu karantinas perioda negativiem rezul-
tatiem 3ados testos:

— attieciba uz brucelozi — komplementa saistianas reakcija vai buferéts brucellu antigéna tests (no 2001. gada
1. janvara buferétais brucellu antigéna tests ir vienigais atlautais tests),

— seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto Aujeski slimibas virusa antigénus, cikam, kas nav
vakcinétas, vai ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas G1 antigéniem ciikam, kuras vakcinétas ar G1 kimisko
vakcinu.

Neierobezojot noteikumus, kas piemérojami gadijumos, kad diagnosticéta mutes un nagu sérga vai cita A saraksta
slimiba, ja kada iepriek$minétaja testa ir pozitivi rezultati, dzivnieks jaaizgada prom no karantinas novietnes. Attie-
ciba uz grupas karantinu kompetentajai iestadei javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka palikusa-
jiem dzivniekiem ir apmierinoss veselibas stavoklis, pirms tos saskana ar So pielikumu pienem savakSanas centra.

Tomer, ja dzivniekiem ir pozitivi brucelozes testu rezultati, isteno 3adu protokolu:

i) pozitivajiem serumiem izdara seroaglutinacijas testu, ka ari ieprieks pirmaja ievilkuma minéto testu, ja tas nav
izdarits;

i) pozitivo dzivnieku izcelsmes saimniecibas veic epidemiologisko izpéti;

i) paraugiem, kas panemti no pozitivajiem dzivnickiem vairak neka septinas dienas péc pirmas paraugu
nemsanas, izdara otro testu sériju (buferéts brucellu antigéna tests, seroaglutinacija, komplementa saistisana).
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Aizdomas par brucelozi apstiprina vai neapstiprina, pemot izcelsmes saimniecibas veikto izpéti un divu testu
sériju rezultatu salidzinajumu.

Ja aizdomas par brucelozi neapstiprina, dzivniekus, kam pirmaja brucelozes testa bijusi negativi rezultati, var
ievest centra. Dzivniekus, kam viena testa bijusi pozitivi rezultati, var piepemt, ja rezultati divas testu sérijas
(buferets brucellu antigéna tests, seroaglutinacija, komplementa saistiSana), kas izdaritas vismaz ar septinu dienu
starplaiku, bijusi negativi.

. Visi testi jaizdara dalibvalsts apstiprinata laboratorija.

. Dzivniekus var piepemt spermas savaksanas centra tikai ar centra veterinararsta atlauju. Dzivnieku parvietosana —

gan ieveSana centra, gan izveSana no ta — jaregistre.

. Neviens dzivnieks, ko pienem spermas savakSanas centra, pienemsanas diena nedrikst uzradit nekadas kliniskas

slimibas pazimes; visiem dzivniekiem, neierobeZojot 5. punktu, jabat tie$i no 1. punkta a) apak$punktd minétas
karantinas novietnes, kas nosiitiSanas diena oficiali atbilst sadiem nosacijumiem:

a) neatrodas ierobeZota rajona, kas Kopienas tiesibu aktu noteikumos noteikts majas ciiku slimibas izplatiSanas dél;

b) iepricksgjos 12 ménesos tajas nav registréti kliniski, patalogiski vai serologiski pieradijumi par Aujeski slimibu.

. Ja iepriekgjos 12 ménesos izpilditi 4. punkta nosacijumi un izdariti Il nodala minétie regularie testi, dzivniekus bez

karantinas un testéSanas — ja parveSana ir tieSa — var parvest no viena apstiprinata spermas savaksanas centra uz citu,
kura sanitarais stavoklis ir tads pats. Attiecigie dzivnieki nedrikst nonakt tiea vai netiesa kontakta ar parnadziem,
kuru veselibas stavoklis ir sliktaks, un transportlidzekli pirms lictosanas jadezinficé.

. Ja starp dalibvalstim notiek tirdznieciba, dzivniekiem ir klat dzivnieka veselibas sertifikats, kas atbilst Direktivas

64/432[EEK F pielikuma 2. parauga ieklautajam paraugam, transporta lidzeklu dezinfekcija ir apliecinata saskana ar
C iedalas 4. punktu ka viena no 3adam papildu garantijam atbilstosi to statusam:

— dzivnieki nak tiesi no spermas savaksanas centra, kas atbilst Direktivai 90/429/EEK,

— dzivnieki, kas nak tie$i no karantinas novietnes un kas atbilst Direktivas 90/429/EEK B pielikuma 1. nodala
paredzétajiem nosacijumiem, ar kadiem pienem spermas savaksanas centra,

— dzivnieki, kas nak tiesi no saimniecibas, kura tiem piemeérots pirmskarantinas protokols, un kas atbilst Direktivas
90/429/EEK B pielikuma I nodalas 1. punkta b) apakspunkta c) dala un 2. punkta paredzétajiem nosacjjumiem.

1 NODALA

Obligatie regularie testi dzivniekiem apstiprinata spermas savaksanas centra

1. Visiem dzivniekiem apstiprinata spermas savaksanas centra jabut izdaritiem $adiem testiem ar negativiem rezultatiem:

a) seruma neitralizacijas vai ELISA tests, kura izmanto Aujeski slimibas virusa antigénus, ciikam, kas nav vakcinétas,
vai ELISA tests attieciba uz Aujeski slimibas G1 antigéniem ciikam, kuras vakcinétas ar G1 kimisko vakcinu;

b) attieciba uz brucelozi — komplementa saistiSanas reakcija vai buferéts brucellu antigéna tests (no 2001. gada
1. janvara buferétais brucellu antigéna tests ir vienigais atlautais tests);

¢) ELISA tests vai seruma neitralizacijas tests attieciba uz klasiska ctiku méra antivielam.



300

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/26. sgj.

2.
3.

Testus veic vai nu

visiem dzivniekiem, ko izved no centra, bet ne vélak ka 12 ménesus péc pienemsanas, ja vien tie nav izvesti no centra
pirms §a laika. Paraugus var pemt kautuvé

vai
ik péc trim ménesiem 25 % dzivnieku centra.

Tada gadijuma centra veterinararsts nodrosina, lai panemtie paraugi biitu reprezentativi visiem dzivniekiem centra, jo
ipasi attieciba uz vecuma grupu un kuilu novietni. Turklat centra veterinararsts nodrosina ari, lai visiem dzivniekiem
izdaritu testus vismaz vienreiz laika, kamér tie ir centrd, un vismaz ik péc 12 ménesiem, ja tie ir centra ilgak neka

gadu.
Visi testi jaizdara dalibvalsts apstiprinata laboratorija.

Ja kada ieprieksminétaja testa rezultats ir pozitivs, dzivnieks jaizolé un ar spermu, kas no ta savakta péc pédéja nega-

tiva testa, nedrikst notikt Kopienas ieksgja tirdznieciba.

Sperma, kas savakta no katra dzivnieka centra no dienas, kad dzivniekam izdarits pédgjais tests, kura rezultats bijis

negativs, jaglaba atseviska noliktava un ar to nedrikst notikt Kopienas ieks¢ja tirdznieciba, lidz atjauno centra sanitaro
stavokli.
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C PIELIKUMS

Nosacijumi, kas jaizpilda, lai ar apstiprinatos centros savaktu spermu varétu notikt Kopienas ieksgja tirdznieciba
1. Spermai jabiit no dzivniekiem:

a) kam spermas savaksanas diena nav konstatéjamas slimibas kliniskas pazimes;

b) kas nav vakcinéti pret mutes un nagu sérgu;

)
¢) kas atbilst B pielikuma I nodalas prasibam;
d) kas nav pielaisti cikam aplecinasanai;

)

e) kas turéti spermas savak3anas centros, kuri neatrodas ierobezota rajona, kas noteikts to Kopienas tiesibu aktu
noteikumos, kuri attiecas uz lipigam majas ciiku slimibam;

f) kas turéti spermas savakSanas centros, kuri 30 dienu perioda tiesi pirms spermas savakSanas bijusi brivi no Aujeski
slimibas.

2. Pie spermas péc galigas atSkaidiSanas vai pie at$kaiditaja japievieno iedarbiga antibiotiku kombinacija, jo ipasi pret
letospiram un mikoplazmam. Saldétai spermai antibiotikas japievieno, pirms spermas sasaldésanas.

Kombinacijai jabit tikpat iedarbigai ka sadiem atskaidijumiem:

ne mazak ka: 500 pg streptomicina uz ml galiga atskaidijuma,
500 1U penicilina uz ml galiga atskaidjjuma,
150 pg linkomicina uz ml galiga atskaidijuma,

300 pg spektinomicina uz ml galiga atskaidijuma.

Talit péc antibiotiku pievienosanas atskaidita sperma jatur vismaz 15 °C temperatiird ne mazak ka 45 miniites.
3. Sperma Kopienas ieks€jai tirdzniecibai:
a) pirms nosiitiSanas jauzglaba, ka noteikts A pielikuma I un II nodala;
b) jatransporté uz galamérka dalibvalsti traukos, kas pirms lietoSanas iztiriti un dezinficéti vai sterilizéti un kas pirms
nosiitidanas no apstiprinatam uzglabasanas telpam noslégti.

4. Ja dalibvalsts teritorija vai regions saskana ar Direktivas 64/432/EEK 10. pantu atzits par brivu no Aujeski slimibas,
dalibvalsts var atteikt minétaja teritorija vai regiona ievest spermu no savak$anas centriem, kuros pienem kuilus, kas
vakcinéti pret Aujeski slimibu.”



